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2.2

Sakerhetsinformation
Allmant

Sakerhetsanvisningarna ar till for att skydda personer och egendom mot skador och faror som
uppstar till foljd av ej avsedd anvandning, felaktig drift eller annan felaktig hantering av appara-
ter, sarskilt i explosionsfarliga omraden. Las darfér noga igenom bruksanvisningen innan du
borjar arbeta med produkten eller tar den i drift. Bruksanvisningen maste alltid finnas tillganglig
for driftspersonalen.

Kontrollera att all dokumentation ar tillganglig och fullsténdig innan du tar produkten i drift eller
utfor andra arbeten pa produkten. Om du inte har fatt tillgang till en fullstandig dokumentation
eller om fler exemplar behévs kan en bestéllning goras. Dokumentationen finns aven tillganglig
pa andra sprak.

Produkten ar tillverkad med den senaste tekniken. Trots detta kan det inte uteslutas att produk-
ten utgor en fara for personer, maskiner och anlaggningar om den hanteras ovarsamt, anvands
for andra andamal an det avsedda eller anvands/underhdlls av personer som saknar korrekt ut-
bildning.

Alla personer pa foretaget som arbetar med uppstallning, drift och underhall av produkten
maste ha last igenom och forstatt bruksanvisningen.

Montering, demontering, installation och reparation av produkten far bara goras av auktoriser-
ade och utbildade personer som fatt aktuella instruktioner.

Symboler som anvands

Denna symbol anger explosionsfara.

§)

i

Denna symbol anger elektrisk fara.

Denna symbol hanvisar till sdkerhetsrelevant information.

Denna symbol hanvisar till information som inte galler sakerheten.

@ B P
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Bruksanvisningens giltighetsomrade

Denna bruksanvisning for vibrationsvakten typ HE205 galler fér varianterna:
HE205.00, HE205.01 och HE205.02

De olika varianterna fungerar pd samma sétt. Varianterna HE205.01 och HE205.02 ar
dessutom certifierade och mérkta for anvandning i explosionsfarliga omraden.

Mer information finns i kapitlet "Anvandningsomraden &versikt” pa sidan 8.

Vibrationsvakt HE205

Vibrationsvakten HE205 anvands for matning och 6vervakning av vibrationsacceleration pa
maskiner. Den har féljande egenskaper:

. Det gar att stélla in tva gransvarden och tillhérande fordréjningstider separat.

. De tva potentialfria, envags halvledarbrytarna signalerar om installt fénsterintervall 6ver-
resp. underskrids. Det kan anvandas for att generera ett larm.

. Matstorhet: vibrationsacceleration (g rms).

. Analog stromutgang: Storningsséaker likstromssignal i intervallet 4...20 mA, proportionell
mot évervakningens matintervall.

. Kabelbrott pa dvervakningskabeln detekteras av en utvarderingsenhet nedstroms: Lik-

stromssignalvarde < 3,5 mA.

Avsedd anvandning

HE205 anvands for att skydda maskiner och mekaniska system mot otillatet starka vibrationer.
Anvandning ar endast tillaten enligt de specifikationer som anges i databladet. Den far endast
anvéndas for att mata mekaniska vibrationer.

Huvudsakliga anvandningsomraden: transport- och siktanlaggningar, tork- och kylsystem och

liknande oscillerande mekaniska system.

Om enheten inte anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar kan enhe-
tens skydd férsamras.

Leveransomfattning

Foljande ingar i leveransen av alla varianter:

. vibrationsvakt

. cylinderskruv med insexkant, M8 x 20 mm
. sigilletikett

. bruksanvisning
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Dokument och certifikat

Foliande dokument och certifikat for typ HE205 kan lasas och laddas ned pa www.hauber-elekt-
ronik.de:

. EG-typintyg ATEX zon 1/ 21, nr: UL 20 ATEX 2421 X Rev. 0

. EG-typintyg ATEX zon 2/ 22, nr: UL 21 ATEX 2570 X

. IECEX dverensstammelseintyg, nr: IECEx ULD 20.0022X

. UL Ord. Loc. 6verensstammelseintyg, nr: E507077-20210204

. UL Haz. Loc. 6verensstammelseintyg, nr: E507077-20220302

. UKEXx-certifikatnummer: UL22UKEX2479X (Zon 1/21)

. UKEXx-certifikatnummer: UL22UKEX2480X (Zon 2/22)

. EAC-deklaration

. KCs Ex certifikat, nr: 23-AV4BO-0277X, 23-AV4B0O-0278X (Zon 1/21)
. KCs Ex certifikat, nr: 23-AV4B0O-0275X, 23-AV4B0O-0276X (Zon 2/22)
. Certifikat for funktionell sékerhet (SIL 2)

. Séakerhetshandbok SIL2

Friskrivning fran ansvar vid anvandning i explosionsfarliga omraden

Agaren till anlaggningen ar ensam ansvarig for att de elektriska anslutningarna utfors
andamalsenligt i enlighet med riktlinjerna for explosionsskydd och att idrifttagning sker pa kor-
rekt satt.

Om installationen av anlaggningen utférs av ett foretag som anlitats av dgaren far anlaggningen
inte tas i drift forran det anlitade féretaget uppvisat ett installationsintyg som bekréftar att instal-
lationen utforts pa ett korrekt och fackmannamassigt satt i enlighet med tillampliga, gallande fo-
reskrifter.

Den forsta idrifttagningen av explosionsskyddade anlaggningar eller delar av anlaggningar,
liksom fornyad idrifttagning efter storre andringar eller underhallsarbeten, maste anmalas till an-
svarig tillsynsmyndighet av driftféretaget.
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9 Anvandningsomraden 6versikt

Kodning

M12-kontakt

Anslutning
Inbyggd kabel
Méthuvudets temperatur Tw -40°C<Tu<85°C
Omgivningstemperatur Ta -40°C<Ta<60°C
Begransning for -35°C<Tw=125°C
. -35°C<Ta<60°
anvandningsomradet cULus: 35°C=Tas<60°C
-30°C<Tm<80°C -20°C=<Tmw=s125°C
-30°C<Ta<60°C -20°C=<Ta<60°C
o UK
S ce IEC [H[ cA
©
c
g «@s  proc.cont Eq.Ord. Loc  E507077
LISTED
UK I3GExecllC T4 Gc UL 21 ATEX 2570 X;
CRA 13D Ex tc IIC 135°C Dc UL22UKEX2480X
o ECEX ExeciicTace IECEx ULD 20.0022 Issue 0X:
& N @® ExtcllC 135°C D¢ UL-BR 21.1250X
_S INMETRO o
(3 [ES Ex ec lIC T4 Gc 23-AV4B0O-0275X
- Ex tc IlIC T135°C DC 23-AV4B0O-0276X
(@]
’>T‘< Proc. Cont. Eq. Haz. Loc.
L c@us Class I, Division 2, Groups A, B, Cand D, T4 E516625
HSTED Class Il, Division 2 Groups F and G, T4
Ex nA lIC T4 Gc .
CCC Ex tD A22 IP66/67 T135°C No: 2021122315114599
UK I2GExdbIIC T4 Gb UL 20 ATEX 2421 X;
> CA 12D Ex th IIIC 135°C Db UL22UKEX2479X
S IECE
-S Segurancax Ex db IIC T4 Gb IECEx ULD 20.0022 Issue 0X;
o NS Ex tb IlIC 135°C Db UL-BR 21.1250X
— memo o2,
S [ES Ex db IIC T4 Gb 23-AV4B0O-0277X
L Ex tb IlIC T135°C Db 23-AV4B0-0278X
N
ccc ExdlicTach No: 2021122315114599

Ex tD A21 IP66/67 T135°C

< HE205.00.xx.XX.XX.00.XxXx
HE205.00.xx.xx.xx.01.xxx
< HE205.02.xXX.XX.XX.00.XXX
HE205.02.xx.xx.XX.01.XxX
HE205.01.xx.xx.xx.00.xxx
HE205.01.xx.Xx.XX.02.XxX




HAUBER-Elektronik GmbH

10 Typskyltar exempel
Variant 1 — HE205.00.xx.xx.xx.00.000

HAUBER GERMANY IEC @us EH[ Manufacturer:

Il ELEKTRONIK

Type: HE2xx.00.xx.xx.xx.00.000 ED UK HaUt_)er'Elektron'k GmbH
Item-no.: 12345 c E pmc cgm Eq cA Fabrikstralle 6

Serial-no.: 123456 / 2023 5”“ 72622 Niirtingen
Measuring range V,,: 0...xx mm/s Germany

Frequency range Vgt XX... XXXX HZ S IL2 A E

- < ° .
\jeorﬁjn m < 60°C PL-d IP 66/67 Type 4x Enclosure — www.hauber-elektronik.de

Variant 2 — HE205.00.xx.XX.xX.01.Xxx

= HAUBER GERMANY IEC @us EH[ Manufacturer:

E ELEKTRONIK .
Type: HE2xx.00.xx.XX.XX.01.XXX E5077E0B77 UK Hauber-Elektronik GmbH
ol

ltem-no.: 12345 “ 'h c E Proc cw g CA FabrikstraRe 6

Serial-no.: 123456 / 2023 72622 Nurtingen

Measuring range Vg, 0...xx mm/s German
Frequency range v:,: L. xxxx Hz SIL2 A E y

-35°C<T,, < +60°C g .
Ver:114 PL-d IP 66/67 Type 4x Enclosure — www.hauber-elektronik.de

Variant 3 — HE205.02.xx.xx.xx.00.000

+

o

M 7|2 SR Ao A B E

g2 gl =

- 1136 ExecliCT4 G o .
HAUBER GERuANY I EC EX @ 1130 ExtolliC T138°C Do ABAL: 23-AV4B0-0275X Manufacturer:

mm ELEKTRONIK ES o, ZAVABO0276X .
Type: HE2xx.02.xx.xx.xx.00.000 m c E &é@xﬁf&;{fég;Zx sSsE:ExecliGT: 155 °C e Haul_)er—EIektronlk GmbH
ltem-no.: 12345 TV UL-BR 21.1250X @ OIFIBRIE g-;\a_wu 2 EDISARE Fabrikstrale 6
Serial-no.: 123456 / 2023 W c@us UL22UKEX2480X Soguran 9 72622 Nrtingen
Measuring range ve,: 0...xx mm/s SIL2 LISTED Class |, Div2, GroupsA, B, C andD, T4 UK Germany
F‘{g%en‘f_y rangg(;/% Xx... 00 Hz Esieezs  Class Il, Div3, Groups Fand G, T4 ca E
40°C<T,,, <+ Proc. Cont. Eq. . i
ver: 14 PL=d| Pstse 1P 66167 Type 4x Enclosure INMETRO oo — www.hauber-elektronik.de

Variant 4 — HE205.02.xXX.XX.XX.01.XXX
e R,
HAUBER s | IECEX €913 Eisristcn GBS G0 Manufacturer

o ; [@s - foibin .

Type: HE2x>< 02 XX.XX.XX.01.XXX M C E UL 21 ATEX 2570X Rl o L Hauber-Elektronik GmbH
IECEx ULD 20.0022X -
Item-no.: 1 TV ULLBR 21.1250X @ OHSAIR SRS A U D EPIZ Mt Fabrikstrale 6 1
Serial-no.: 123456 12023 W c@us UL22UKEX2480X 72622 Niirtingen =
Measuring range ve,: 0...xx mm/s Class |. Div2, Grou G
, Div2, psA, B, Cand D, T4 ermany .

F;gQgenfl?_y fangga/zé XX...Xxxx Hz SILE élss11;;Esnzs Class Ii, Div 2, Groups F and G, T4
-35°C < T, < +60° — | Proc. Cont Eq. - i
Ver: 14 PL-d Haz. Loc. __IP 66/67 Type 4x Enclosure INMETRO ocroze www.hauber-elektronik.de

Variant 5 — HE205.01.xX.xX.xX.00.XxX

el OIS A Z D B S RO B A

= HAUBER GERMANY I EC Ex @ oS e e b QITHE: 23-AV4BO-0277X Manufacturer:

- ELEKTRONIK UL 20 ATEX 2421X [Es et éi’g\b/‘:\Bco'gzégx Hauber-Elektronik GmbH

=53 5
Type: HE2xX.01.xx.xx.xx.00.xxx m c € IECEx ULD 20.0022X Ex tb IlIC T 135 °C DI auber-Elekironik m
Item-no.: 12345 0535 UL'BR 21.1250X OINBAIE SIS g:smg M Fabrikstrale 6
Serial-no.: 123456 / 2023 V UL22UKEX2479X Seguranca 72622 Nirtingen
Measuring range Ve,: 0...xx mm/s gurang Germany
Frequency range vg,: xx...xxxx Hz SIL2 EE
-40°C<T,, £ +60°C y .
Ver: 1.1 PL-d 1P 66/67 Type 4x Enclosure INMETRO ocPhozs 0843  mmm www.hauber-elektronik.de
Variant 6 — HE205.01.XX.XX.XX.02.XXX
— QB AU | e S MO AT
HAUBER GRRuANY I EC EX @ 135 ExibilcT1ae°C ob 0154 23.AVABO-0277X Manufacturer:
. ELEKTRONIK UL 20 ATEX 2421X [Es [E=S=d ? /;\ﬁ%o_;gzggx Hauber-Elektronik GmbH
L= -

Type: HE2xx.01.XX.XX.XX.02.XXX M c € Qa0 mTEX 242X ExdolicTach auber-Elektronik Gm
Item-no.: 12345 TOV 0539 UL-BR 21.1250X CHEIBAI RIS AT ERIS AR E Fabrikstralle 6 1
Serial-no.: 123456 / 2023 W UL22UKEX2479X Seguran 72622 Niirtingen .E
Measuring range V,,: 0...xx mm/s eguranca Germany -
Frequency range vg,: xx...xxxx Hz SIL2 EE
20°C £ T,,,, < +60°C i 3 :
Ver: 11 PL-d 1P 66/67 Type 4x Enclosure INMETRO ocrozs 0843  memm www.hauber-elekironik.de
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11 Anvisningar for giltighetsomradet cULus

Foljande anvisningar méste foljas for att installera enheten enligt UL/CSA/IEC-standard.
Elektriskt skydd

Enheterna maste skyddas med sakringar, skyddsbrytare, verhettningsskydd,
impedansbegransande kopplingar eller liknande anordningar for att det inte
ska uppsté en for hog uteffekt vid fel pa enheten. Skyddet maste anvandas pa
férsorjnings- och kopplingsledningarna.

En lamplig skyddsbrytare for 30 V/3 A som uppfyller standarderna UL 489/CSA
(C22.2) No.5/IEC 60947-2 maste installeras i narheten av enheten.

En lamplig sakring som uppfyller standarderna UL 248/CSA (C22.2)
No.248/IEC 60127 maste installeras i narheten av enheten. Sakringen maste
ha utlésningsegenskapen trog "T".

>p P

Begransat temperaturomrade
For varianter med inbyggd kabel galler féljande temperaturomraden:
Mathuvudets temperatur -30°C<Tws+80°C

Omgivningstemperatur -30 °C < Tamb < +60° C

10
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12 Anvisningar om funktionssékerhet
12.1 Sékerhetsnivd/kodnummer

Hardvaran for vibrationsvakten HE205 har kontrollerats av den tyska besiktningsorganisationen
TUV Sid. Resultaten uppfylide kriterierna i SIL2 och PI-d.

MTTF 984 898 timmar = 112,43 ar

DCavqg > 90%

MTTFq 2 889 526 timmar = 329,85 ar = HIGH
CCF 95 (uppfylld)

Ytterligare nyckeltal och information finns i sdkerhetshandboken

12.2 Allmé&nna anvisningar

Vibrationsvakten maste startas om en gang om aret for att testa att de potenti-

A alfria halvledarbrytarna kopplar om.

Medan sensorn ar i konfigurationslage ar sékerhetsfunktionerna avaktiverade.

12.3 Anvisningar om Fail Safe State

Vibrationsvakten gor ett sjalvtest nar spanningsmatningen slagits pa. Vid drift gors automatiska.
cykliska sjalvtester. Visar sjalvtest att nagot inte stimmer, sa slar vibrationsvakten om till Fail
Safe State.

| Fail Safe State lyser alla status-LED:er, alla potentialfria halvledarbrytare @r 6ppna och den
analoga stromutgangen matar 0 mA.

11
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13.1

13.2

Tekniska data

Allménna data

omraden ar tillgangliga pa begéran.

0 Varje sensor har nagot av de listade mat- och frekvensomradena. Ytterligare

Ange mat- och frekvensomrade i din forfragan.

Matomrade:

Matnoggrannhet:
Tvarkanslighet:

Frekvensomréade:

Kalibreringspunkt:
Beredskapsverktyg:
Maximal acceleration:
Livslangd:

Tab. 1: Allménna data

Elektriska data

Utgangssignal:
Halvledarbrytare:
Omkopplingslast:

Spéanningsmatning:

Stromférbrukning (max.):

Belastning (max.):

Automatik:

Tabell 2: Elektriska data

0-1grms
0-2 g rms
0-4 g rms
0-6 g rms
0-8 g rms
0-10 g rms

+ 10 % (enligt SS-ISO 2954)
<5%

10 Hz...1 000 Hz (standard)
1 Hz...1 000 Hz

159,2 Hz och 90 % amplitud av matomradet
10 sec Sekunder

+16,5 g

10 ar

1 x 4...20 mA (proportionell mot méatintervallet)

2 x potentialfria, envags halvledarbrytare (fér- och huvudlarm)
1 A/30V DC

21,6...25,6 V DC

100 mA

500 Q

Underskrids gransvardet sa slar de potentialfria hal-
vledarbrytarna automatiskt pa igen.

12
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13.3 Typisk frekvenskurva

10 Hz till 1000 Hz (standard)
Frekvenskurvan registreras med en referenssensor.
* 4 Hz. .. 1200 Hz accelerationssensor

2>

T T
100 1000

1>

Fig. 1: Typisk frekvenskurva 10 Hz till 1000 Hz
1 Frekvens i Hz
2 Forstarkning i dB

1 Hz till 1000 Hz

Frekvenskurvan registreras med tva referenssensorer.
* 1 Hz. .. 10 Hz lasersensor

* 10 Hz. . . 1200 Hz accelerationssensor

2>

10 100 1000

1>

Fig. 2: Typisk frekvenskurva 1 Hz till 1000 Hz
1 Frekvens i Hz
2 Forstarkning i dB

13
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13.4 Egenskaper for inbyggd kabel

Kabeltyp
Ledarmaterial
Kérnisolering
Mantel
Mantelmatt

Temperaturomrade
Minimal béjningsradie

Brandsaker

Halogenfri

LI9YC11Y 8x0,25 mm?2
E-Cu-tradar

PP 9Y

PUR 11Y eterbas
6,0+ 0,2 mm

-40°C ... +90°C fast
-20°C ... +90°C rdrlig

30 mm fast
60 mm rorlig

Ja, enligt UL FT2
Ja, enligt VDE 0472 del 815

Tab. 3: Tekniska data for integrerad kabel

135 Mekaniska data

0 Fler material finns i kapitlet "Kodning" pa sidan 28.

Kapans material:

Faste:

Montering:
Atdragningsmoment fér lock:
Matriktning:

Vikt:

Inkapslingsklass:

Max. luftfuktighet:
Tab. 4. Mekaniska data

Rostfritt stél V2A, materialnr: 1.4305 (standard)

Infalld cylinderskruv M8 x 20 mm
Stigning: 1,25 mm (standard)

Kapan maste vara jordad via M8-fastet
5 Nm

Langs fastaxeln

ca500g

Lock och stickkontakt stangda:

IP 66/67
typ 4X Enclosure
Produkten lampar sig fér anvandning utomhus

100 %

14
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13.6

Kapans matt

¢ 62
o
&,
B
@62
_|_

73,5 77

3 00900 2 g codoo ‘
S m 56300 0
O_O oo [ 9 ° (o]
N - ] Voo [
|
®30 ®30
Fig. 3: Kapa med M12-stickkontakt Fig. 4: K&pa med inbyggd kabel
1 Stickkontakt M12 1 Kabelforskruvning
2 Matriktning 2 Anslutningskabel
3 Matriktning
4 1 Alla matt i mm
S
Q

| i

99,8

39

ff— °
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Fig. 5: Kapa med inbyggd kabel och klamhylsa fér metallskyddsslang

Kabelfoérskruvning

Anslutningskabel

Méatriktning

Spéannhylsesockel for metallskyddsslang

A WODN PR
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14

Anslutningar

Variant: M12-kontakt
®
® @
Q) ®
o @
()
Variant: Inbyggd kabel
1
1>
21> l
31—t
4|2 i
5,1 |
6,
7|) !
8') T
L

Stift 1:
Stift 2:
Stift 3:
Stift 4:
Stift 5:
Stift 6:
Stift 7:
Stift 8:

Stift 1:
Stift 2:
Stift 3:
Stift 4:
Stift 5:
Stift 6:
Stift 7:
Stift 8:

vit
brun
gron
gul
gra
rosa
bla

rod

24V DC

GND

4...20 mA utgangssignal

NC (inte ansluten)

Potentialfri halvledarbrytare 1 +
Potentialfri halvledarbrytare 1 -
Potentialfri halvledarbrytare 2 +

Potentialfri halvledarbrytare 2 -

24V DC

GND

4...20 mA utgangssignal

NC (inte ansluten)

Potentialfri halvledarbrytare 1 +
Potentialfri halvledarbrytare 1 -
Potentialfri halvledarbrytare 2 +

Potentialfri halvledarbrytare 2 -

16
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Anslutningsschema:

Pin 1 ©+24V DC
Pin 2
Type HE20x  \ pin3 -
Pin 4 SUPPLY
Pin 5
- 1
Pin 6 R e GND
Pin 7
Pin 8
e +24V/ DC
[
= | L M)
B
l ®0VDC

Fig. 6: Anslutningsschema

LIM 1 Potentialfri halvledarbrytare 1 (envéags, stift 5: +, stift 6: -)

LIM 2 Potentialfri halvledarbrytare 2 (envags, stift 7: +, stift 8: -)

1 Analogingang (4-20mA) till utvarderingsenhet (t.ex. Safety Controller, PLC, ...)
2 Anvandningsexempel: Digitalingdng (I/0O) till Safety Controller

3 Anvéandningsexempel: Safety Relais

Anvands inte stromutgangen, s méste stift 3 jordas (GND).

De potentialfria halvledarbrytarna LIM 1 och LIM 2 spérrar (6ppnar) i
larmtillstadnd resp. stromlost tillstand.

17
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15

151

Funktionsbeskrivning

| explosiv atmosfar far vibrationsvakten HE205 bara 6ppnas i spanningsfritt

4 A
: ‘_?‘ tillstand.

Typen HE205 anvéands for dvervakning av vibrationsaccelerationen.

Om ett accelerationsvarde under- eller dverstiger det instéllbara intervallet

utloses ett larm. Vibrationsvakten har tva av varandra oberoende kanaler, LIM1 och LIM2. Pa
LIM1 staller man in det nedre gréansvardet och pa LIM2 det 6vre gransvardet for intervallet (se

diagrammet).

Dessutom har typen HE205 en analog stromutgang. Den matar en likstrém i intervallet 4...20

mA som ar proportionell mot vibrationsgraden.

LIM1 LIM2

Fig. 7: Window-funktion

1 Larm nar LIM1 underskrids
2 Fonsterintervall
3 Larm nar LIM2 dverskrids

Driftstatusar

Driftstatus Matvarde

OK Inom gransvardena

VARNING Utanfor gransvardena, for-
drojningstiden pagar

LARM Utfoér gransvardena, for-
drgjningstiden har 16pt ut

Fail Safe State 0 mA

spanningsfri 0 mA

Tabell 5:; Driftstatusar

Halvledarbrytare
stangd
stangd

oppen

oppen

oppen

LED-status
grén

gron + gul

rod

réd + gul + gron

Inga LED:er lyser

18



HAUBER-Elektronik GmbH

15.2 Installning av larm och gransvéarden

& Medan sensorn ar i konfigurationslage ar sékerhetsfunktionerna inaktiverade.

Med ett kort tryck pa knappen "Save Config” visas den aktuella konfigurationen med lysdio-
derna kring HEX-omkopplaren. Mer information finns i kapitlet "Gransvarden och férdréjningsti-
der” pa sidan 19.

Gréansvardena och fordrojningstiderna justeras med respektive HEX-omkopplare. Sa fort ett om-
kopplarlage andras borjar alla lysdioder att blinka. Hall "Save Config’-knappen intryckt i tre se-
kunder for att spara konfigurationen. Godkannandet av konfigurationen indikeras genom att lys-
dioderna lyser konstant i det valda HEX-omkopplarlaget.

Konfigurationen kan endast accepteras om LIM1 <= LIM2.

Efter ca fem minuter slocknar lysdioderna automatiskt.

15.3 Gransvarden och fordrojningstider
gg;_tion ¢ Gransvarden (g)
VETS
omrade 0-1g 0-2g 0-4g 0-6¢g 0-8g 0-10g
0 0 0 0 0 0 0
1 0,063 0,125 0,25 0,375 0,5 0,625
2 0,125 0,25 0,5 0,75 1 1,25
3 0,188 0,375 0,75 1,125 1,5 1,875
4 0,25 0,5 1 1,5 2 2,5
5 0,313 0,625 1,25 1,875 2,5 3,125
6 0,375 0,75 1,5 2,25 3 3,75
7 0,438 0,875 1,75 2,625 3,5 4,375
8 0,5 1 2 3 4 5
9 0,563 1,125 2,25 3,375 4,5 5,625
10 0,625 1,25 2,5 3,75 5 6,25
11 0,688 1,375 2,75 4,125 5,5 6,875
12 0,75 15 3 4.5 6 7,5
13 0,813 1,625 3,25 4,875 6,5 8,125
14 0,875 1,75 3,5 5,25 7 8,75
15 0,938 1,875 3,75 5,625 7,5 9,375

Tab. 6: Gransvarden

SET-omkopplaren har 16 positioner som visar gransvardet for ett larm. Vibrationsvaktens méa-
tomrade &r uppdelat i 16 linjart stigande steg.

. . " . Mat ad ope
| allmanhet géller: Gransvard = % X SET position

19
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Exempel: Instélining av gransvarde
Matomrade: 0-49
SET-omkopplare pos.. 8 (9)
Gransvarde: 29(2,259)

Fordréjningstider

TIME-position 0 1 2 3

Fordrdjning- o 1 2 3
stid (sek.)

Tab. 7: Fordrojningstider

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
5 75 10 125 15 175 20 25 30 45 60

20
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16 Montering och demontering
16.1 Allmé&nna anvisningar

Monterings- och demonteringsarbeten pa och med vibrationsvakten far endast utféras av en
auktoriserad fackman som ar fortrogen med de sékerhetsféreskrifter som géller vid hantering av
elektriska komponenter! Om EX-certifierade vibrationsvakter anvands i explosionsfarliga
omraden maste fackmannen aven kénna till de aktuella sakerhetsforeskrifterna pa platsen!

Bryt stromférsdrjningen till vibrationsvakten innan den monteras och demonteras! Los-
sade insticksanslutningar maste alltid vara spanningslésa! Om EX-certifierade vibrati-

onsvakter anvands i explosionsfarliga omraden kan i annat fall explosioner uppsta vid

gnistbildning!

Vibrationsvaktens kapa maste vara jordad via fastet — via
monteringsytans maskingods eller via en separat skyddsledare (PE)!

&\;3

/

16.2 Fastsattning av vibrationsvakten p& monteringsytan

Forutsattningar

. Monteringsytan ska vara ren och plan,
dvs. fri fran farg, rost och liknande.

. Gangat hal pa monteringsytan:
15 mm, M8

Verktyg och material

. Insexnyckel NV 6, NV 8
. Momentnyckel NV 6, NV 8
. Cylinderskruv med insexkant M8x20

. Fjaderring for M8

Arbetssteg och anvisningar Féste p& monteringsytan (1)

. Skruva av kapans lock fran kdpans un-
derdel; 5 Nm
insexnyckel NV 8 e -

. Fast vibrationsvakten med cylinderskru-
ven och fjaderringen med 8 Nm p& mon- |
teringsytan; V4
momentnyckel NV 6

. Skruva pa kapans lock fran kadpans un- |
derdel och dra at det med 5 Nm; @
momentnyckel NV 8

Dra at kapans lock med momentnyckeln (2)

handlas gangan fran fabrik med en monteringspasta for anslutningar av rostfritt

For att forhindra eventuell kallsvetsning av kdpans lock pa kapans underdel be-
0 stal.
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16.3 Variant HE205.02 (zon 2/22)
/ ',/‘ Varianten zon 2/22 far inte anvandas utan sakerhetsklamman, detta for att forhindra
ez oavsiktlig urkoppling av stickkontakten! Vid anvandning i explosionsfarliga omraden kan

i annat fall explosioner uppsta vid gnistbildning!

16.3.1 Fastséttning av séakerhetsklamman

1. Satt in anslutningskabelns uttag i M12-kontakten sa langt det gar
(Notera laget for kodningskammen).

2. Dra at bussningens réfflade roterande ring ordentligt for hand.

3. Montera sakerhetsklamman for att férhindra oavsiktlig urkoppling av stickkontakten.
- Placera klammans bada halvskal runt kontakten.
- Pressa ihop bada halvskalen ordentligt for hand tills snapplaset hakar fast.

- Placera pilen ansluten till de tva halvskalen runt kabeln och dra den genom déglan i
andra &nden s& att meddelandet "KOPPLA INTE FRAN UNDER SPANNING" kan
lasas bredvid kabeln.

Fig. 8: Sékerhetsklamma Fig. 9: Monterad sékerhetsklamma

1 Meddelandeskylt

16.3.2 Fastsattning av skyddskapan

Efter att ha kopplat bort stickkontakten maste skyddskapan sattas pa M12-kontakten!
Demontera sékerhetsklamman och satt fast skyddskapan.

1. Koppla ifrdn natspanningen.

2. Tryck isar de tva halvskalen p& hylsan med en skruvmejsel

3. Stang M12-kontakten val med skyddskapan.

Fig. 10: Skyddskapa Fig. 11: Skyddskapa
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16.4 Manipulationssékring

Satta pa sigilletikett

Sigilletiketten "SEALED" visar att det inte ar tillatet att ppna kapans lock.

Nar anlaggningens agare har monterat kapans lock ska sigilletiketten fastas pa sidan ovanfor
kapans delningsfog.

Vid ett manipulationsforsdk forstors sigilletiketten och manipulationen blir synlig fér anlaggnin-
gens &gare

Cd—
HP=

Fig. 12: Sigilletikett
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17
17.1

17.2

Installation och idrifttagning

Allmé&nna anvisningar

Installation och idrifttagning av vibrationsvakten far endast utféras av en auktoriserad
fackman som ar fortrogen med de sékerhetsforeskrifter som galler vid hantering av
elektriska komponenter! Vid installation och idrifttagning av EX-certifierade vibrationsva-
kter i omraden dar det finns risk for explosion maste fackmannan &ven kanna till de aktu-
ella sakerhetsforeskrifterna pa platsen!

/ /) Idrifttagning far endast utforas nar kapans lock ar korrekt paskruvat (atdrag-
yeza ningsmoment = 5 Nm)! Om EX-certifierade vibrationsvakter anvands i explosi-

o=

onsfarliga omraden kan i annat fall explosioner uppsta vid gnistbildning!

storningar och mekaniska skador! Lokala foreskrifter och regler méaste ovillkor-

if Skydda anslutningskabeln och eventuella forlangningskablar mot elektriska
ligen foljas!

Jordningskoncept

Jordningskonceptet foreskriver att sensorkabelns skarm ar elektriskt ansluten till sensorns kapa
via den rafflade muttern och ligger vid jordpotential pa utvarderingsenheten eller p& mano-
verskapet. Vid langa kabellangder ar det lampligt att koppla bort skarmen pa utvarderingsenhe-
ten (4) for att undvika utjamning av strommar genom skarmen.

—1

Fig. 13: Jordningskoncept HE205

Maskinjord

Utvarderingsenhet (métinstrument, PLC etc.)

Kabelskarm

Jordpotential utvarderingsenhet

Metallskyddsslang som tillval (endast tillgénglig fér variant med inbyggd kabel)

a b~ W NP
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18
18.1

Underhall och reparation

Allmé&nna anvisningar

Reparations- och rengoringsarbeten pa vibrationsvakten far endast utforas av
en auktoriserad fackman som ar fértrogen med de sakerhetsféreskrifter som
galler vid hantering av elektriska komponenter!

Bryt forsérjningsspanningen till vibrationsvakten innan reparations- och rengo-

ringsarbeten utfors! Frankopplade insticksanslutningar méaste alltid vara span-
ningslésa!

Byt genast defekt anslutningskabel!
En defekt vibrationsvakt maste bytas ut i sin helhet!

Vibrationsvakten HE205 &r underhallsfri!
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18.2

Felatgardstabell

Fel

Inget matvarde
(4-20 mA)

Halvledarbryta-
ren slar inte om

Felaktigt
matvarde

Aktiv Fail Safe
State

Orsak

Ingen matningsspanning

Brott p& anslutningskabeln
Trasig sakring
Anslutningen &r felpolad
Trasig vibrationsvakt

Aktiv Fail Safe State
Felaktigt gransvarde installt

Ingen matningsspéanning

Avbrott pa anslutningen
Trasig sakring
Anslutningen ar felpolad
Vakten ar defekt

Vibrationsvakten ar inte monterad
med presspassning

Vibrationsvakten &r monterad pa
fel stélle

EMC-problem

Spéanningsmatningen ligger utom
specifikation

Analogutgangen (stift 3) ar inte an-
sluten

Tabell 8: Felatgardstabell

Atgard

Kontrollera spanningskallan och/eller
matarledningen

Byt anslutningskabel

Byt sékring

Korrigera anslutningens polning
Byt vibrationsvakt

Se felet "Aktiv Fail Safe State”
Stall in korrekt gransvarde

Kontrollera spanningskallan och/eller
matarledningen

Byt anslutningskabel

Byt sakring

Korrigera anslutningens polning
Byt ut vakten

Montera vibrationsvakten med
presspassning

Montera vibrationsvakten pa ratt stalle

"Jordningskoncept" pa sidan 24.

Lagg pa matarspanning 21,6...25,6 V
DC

Anslut stift 3. Se dven Anslutningar,
sidan 16.
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19 Transport, lagring och avfallshantering
Sensorn maste skyddas mot skadlig paverkan frdn omgivningen och mekaniska skador under
transporten med hjalp av en lamplig férpackning.

Sensorn far inte lagras i omgivningstemperaturer som ligger utanfor den tillatna driftstemperatu-
ren.

Produkten innehaller elektroniska komponenter och maste tas om hand i enlighet med lokala
foreskrifter och lagar for avfallshantering.
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20 Kodning HE205

HE205. | 00. | 2g. | 01. | 00. | 00. | 000

HE-serien

205 = dvervakning SIL2
4-20 mA ~ g rms
fria gransvarden (Window-funktion)

ATEX/IECEX/UKEX

00 = ingen ATEX/IECEX/UKEXx
01 = ATEX/IECEX/UKEX (zon 1/21)
02 = ATEX/IECEX/UKEX (zon 2/22)

Méatomrade

1g= 1grmms

20= 2grms

49= 49grms

6g= 6grms

8g= 8grms
10g =10 g rms
Frekvensomrade

00 = 10-1000 Hz (standard)
01= 1-1000 Hz

Kapans material

00 = 1.4305 (V2A) (standard)

01 = 1.4404 (V4A)

50 = 1.4305 (V2A) med anpassning for metallskyddsslang
51 = 1.4404 (V4A) med anpassning for metallskyddsslang

Temperaturomrade

00 =-40°C-85°C
01=-35°C-125°C
02 =-20°C-125°C

Anslutning

000 = M12-kontakt (standard)
020 = 2 m inbyggd kabel
050 = 5 m inbyggd kabel
100 = 10 m inbyggd kabel

Finns din dnskekonfiguration inte med i listan? Kontakta oss for en anpassad
I6sning.
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21 Forsakran om dverensstammelse for EU och Storbritannien

Forsakran om dverensstammelse Lamplig CE- och UKCA-kannetecken
HAUBER-Elektronik GmbH

FabrikstraRe 6
D-72622 Nirtingen

c E 0539 EE 0843

Riktlinjer och normer

forklarar under ensamt ansvar att de produkter
som anges nedan och som denna deklaration EU-riktlinje Normer

avser uppfyller de grundlaggande kraven pa sa- _
kerhet och héalsa i nedanstdende direktiv och 2014/30/EU / EN 61000-6-3:2007
UKSI 2016:1091 | + A1:2011

standarder.

EN 61000-6-2:2005
Produktlinjer + AC:2005-09
HE200, HE205 EN 55011:2016

+ Al1:2017

+ A11:2020

ATEX bilaga
UL International Demko A/S Certifierar som an- Kompletterande: | EN 61000-6-7:2015

malt organ nr 0539 enligt Europaparlamentets 2014/34/EU / EN IEC 60079-0:2018
och Radets direktiv av den 26 februari 2014 UKSI 2016:1107 | + AC:2020-02
(2014/34/EU) att tillverkaren uppratthaller ett EN 60079-1:2014
kvalitetssakringssystem for produktion som 6- + AC:2018-09
verensstammer med bilaga IV till detta direktiv.

EN IEC 60079-7:2015

+ A1:2018

UKEXx-bilaga EN 60079-31:2014

UL International Demko A/S certifierar som an-

malt organ nr 0843 enligt Storbritanniens dek- 2011/65/EU / EN IEC 63000:2018
ret 2016:1107 av den 8 december 2016 att till- UKSI 2012:3032

verkaren uppratthaller ett kvalitetssakringssys-
tem for produktionen, vilket uppfyller anfordran
for bilaga IV tillhérande detta direktiv.

Markering och certifikat
HE200.02/HE205.02

Markning Certifikat
&113G Ex ec IIC T4 Ge ATEX: UL 21 ATEX 2570 X
&I11 3D Ex tc IIIC 135 °C D¢ UKEx: UL22UKEX2480X

HE200.01/HE205.01

Markning Certifikat
&1 2G Ex db IIC T4 Gb ATEX: UL 20 ATEX 2421 X Rev. 0
@” 2D Ex tb IlIC 135°C Db UKEX: UL22UKEX2479X
Signhatur
Niirtingen, den 05.03.2025 Z}:Rmn((a«(
s
Ort och datum Tobias Bronkal, &gare och vd
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